
Глава 704 За что ты борешься?

Каким бы ветреным и дождливым ни был внешний мир, под кровом Лу Хетинга она словно
живет под солнцем.

"Тогда я должна отнестись к этому серьезно". Субэй встала на колени на диване, обняв за шею
Лу Хетинга.

"Оставь тебя мне". Лу Хетинг схватил девушку за талию.

...

После этой операции Фанг Юронг снова получил преимущество в общественном мнении.

И команда также послала сообщение, что пусть она отдыхает спокойно, и она должна изо всех
сил стараться расследовать это дело, и никогда не позволит злодейскому заговору и уловкам
удаться.

А Чжоу Яо, из-за которой произошел инцидент, в данный момент все еще находится в команде,
нервно ожидая продолжения, ожидая своей возможности.

Фанг Юронг уже собирался наложить маску, когда вошел доктор Ху.

Фан Творонг была очень недовольна им. Она прищурилась и спросила: "Что не так с доктором
Ху?".

"Я пришлю вам отчет об осмотре". Доктор Ху подошел к ней с тяжелым тоном: "Мисс Фан,
ваше состояние, возможно, не очень хорошее".

"Что за ситуация? Доктор Ху собирается сделать еще один неправильный отчет, верно?"
насмешливо сказала Фанг Юронг.

"Рак желудка, продвинутая стадия". сказал доктор Ху.

На самом деле, он догадывался об этом еще до этого, поэтому он был чрезвычайно терпим к
Фан Творонгу, позаботился о заключении о травме и не стал тащить Фан Творонга в воду.

Это и есть инстинктивное сострадание врача.

Фанг Юронг улыбнулся: "Доктор Ху, что вы шутите? Думаете, что можете напугать меня
такими словами?".

"Я не шучу. У вас уже долгое время болит живот, вы кашляете кровью и сильно похудели. Если
я правильно догадался, у тебя до сих пор есть кровь в стуле, верно?"

Улыбка на лице Фан Творонга постепенно исчезла. У нее были все эти симптомы.

Однако ей было все равно, потому что она теряла вес, и у нее также была язва желудка,
поэтому она думала, что это не что иное, как норма.

"

Время выживания, вообще говоря, составляет полгода; если вам повезет и вы получите самое
передовое в мире лечение, оно может составить около трех лет".



Однако надежды на излечение нет, доктор Ху не произнес последних слов.

Лицо Фан Творонга внезапно стало пепельным, как такое возможно? Она боролась столько лет,
и перед ее глазами все еще стоит великое время. Даже если преобразование не будет
успешным, все, что она имеет, может обеспечить ей жизнь в процветании и богатстве.

Но вдруг кто-то приговорил ее к смерти, и все в ней исчезло?

Не верьте! Фанг Юронг не верит!

Она яростно передала отчет о происходящем, разорвала его в клочья и разбила все на столе.

Доктор Ху сказала: "Вы также можете перейти в другую больницу".

После этих слов он встал и ушел.

Фанг Юронг яростно вырывался, а ассистентка была слишком напугана, чтобы сделать шаг
вперед.

Она поспешила уйти и долго расспрашивала, но потом поняла, что доктор Ху отправил
материал из желудка Фан Творонга в несколько больниц и проверил его одновременно. Это был
окончательный результат.

Доктор Ху также сказал своему ассистенту, что если бы это состояние было проверено раньше,
то, согласно некоторым исследованиям в США, есть надежда на излечение.

Но теперь все немного запоздало.

Когда ассистентка вернулась в палату, она обнаружила Фанг Юронг с растрепанными
волосами, сидящую на земле, как лунатик, без крови на лице.

Деньги, слава, богатство, те вещи, которые преследовались в первой половине жизни, в данный
момент, похоже, не имели никакого значения.

За что вы боретесь? За что вы боретесь?

...

Старейшина Танг не верил, что Субэй может причинить вред людям, не говоря уже о том,
каких кошачьих она пошлет, чтобы навредить людям.

(Конец этой главы)

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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